L&M VIVID DYE

Decorative Concrete Dye for Polished Concrete
, Tinte decorativo de concreto para concreto pulido
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L&M™ VIVID DYE" brings the beauty of color fo your polished
concrete floor.

The beauty of polished concrete is its uniqueness—no two polished concrete floors are alike. It is a customizable,
environmentally-riendly, long lasting flooring solufion. L&M™ VIVID DYE™, translucent dye for concrete surfaces, is
the component of the FGS PERMASHINE™ polished concrete system that brings rich vibrancy to your working space.

L&M VIVID DYE offers commercial and institutional floor owners a diverse color palette from which to choose. L&M
VIVID DYE colors can even be combined to create an unlimited number of color variations and intensities.

Your concrete floor’s unique properties shine through in the polishing process. L&M VIVID DYE color treatments will
complement that uniqueness and architectural finish you desire. Your local, certified FGS PERMASHINE polished
concrete professional will work with you to discover the unique properties of your project on-site.

L&M™ VIVID DYE™ trae la belleza de color a su piso de hormign pulido.

La belleza del concreto pulido es su singularidad: no hay dos pisos de concreto pulido que luzcan igual. Es una solucidn personalizable, amigable con el medio ambiente y de
larga duracion pora su piso. El tinte fraslicido L&M™ VIVID DYE™ para superfcies de concreto es el componente del sistema FGS PERMASHINE™ de concreto pulido que le o
da rigueza y vitalidad a su espacio de frabajo. FI'EXIBI'E COI'OR'

L&M VIVID DYE ofrece a los propietarios de pisos comerciales e institucionales una paleta muy diversa de colores para elegr. Los colores de L&M VIVID DYE se pueden L&M™ VIVID DYE™ can be

combinar para crear una cantidad infinita de variaciones e infensidades de color. used in various concentrations

Las propiedades dnicas de su piso de concreto brillardn a través del proceso de pulido. Los fratamientos de color de L&M VIVID DYE complementardn la singularidad y el to aiv full ranae of

acabado arquitectanico que desee. Su profesional local en concreto, cerfficado en FGS PERMASHINE trabajard con usted para descubrir las propiedades dnicas de su proyecto 09 e you'u' ull fange 0 )

en llugordel aboo. color infensities. See how it
works with the example of

Black Diamond shown below:

COLOR FLEXIBLE:
L&M™ VIVID DYE™ se puede ufilizar en
diferentes concentraciones para brindar un

" - - . . .
7y ; amplio rango de intensidades de color. Vea
_Aztec_ Gold Phoenix Sun Burnt Sugar Desert Sand Terra Cotta cémo fundono en el emplo de Diamante

~4. Oro.ztera—-, "4 Sol de Phoenix = - Azicar quemada Arena del desierto Terracota negro que se muestra a confinuacion:
T .

Sumatra Brown Leather Brown (ocoa Brown Nutty Brown Tempered Sienna 100% concentration

Marrén Sumatra Marrén cuero Marron cacao Marron nuez Siena templada Concentracion.100 %

Cherry Nut Burgundy American Rose Deep Purple New Mexico Blue 75% concentration

Nuez cereza Borgofia Rosa América Pérpura profundo *Azul Nuevo México Concentracion 75%

o ™

50% concentration

\ Black Diamond * Moss Green - Kelly Green River Blue Rock Blue

Concentracion 50%

Diomante negro Verde musgo =1 Verde oscuro Azul rio | Azul roca
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COLOR GUIDELINES '
L&M™ VIVID DYE™ color samples are guides only. LATICRETE does not warrant color matching to this color chart or to any color guide produced.
Actual shade and texture will depend on job sife conditions, lighting, installation techniques, dye concentration, and types of concrefe used.

Verify actual appearance and compatibility with a test area before installing. No claims for color shade variations will be honored. | et b B
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LINEAMIENTOS DE COLOR P A o4 - 04 T oy S
ROCk Green Los ejemplos de color de L&M™ VIVID DYE™ son solo a modo de guia. 0 garantiza que %Quul al que aparece en esta carta de colores o a cualquier ofro color que F 25/0 (On(_el_“m“on

~ aparezca en ofra guia. La textura y la tonalidad real dependerdn de los condiciones de trabajo en el lugar, la luminacidn, las técnicas de instalacion, la concentracion del tinte y los fipos de . (on(e'mr(ifi(')n 25
concreto que se ufilicen. Antes de la instalacion, verifique el aspecto real y lo compatibilidad del color en un sect ieba. No se aceptardn reclamos por variaciones en la tonalidad del color. =
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Verde roca



PRODUCT DESCRIPTION:

L&M™ VIVID DYE™ is formulated using extremely fine molecules of color designed
to penetrate and color interior concrete surfaces. L&M VIVID DYE is ideal for use
with the FGS PERMASHINE™ polished concrete floor system, but can also be used
as a base color or fouch up for colored concrete.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

L&M™ VIVID DYE™ estd elaborado con moléculas extremadamente finas de color disefiadas para penetrar

y dar color a cualquier superficie de concreto en inferiores. L&M VIVID DYE fue creado para utilizarse con el
sistema para pisos de concreto pulido FGS PERMASHINE™, sin embargo, puede utilizarse como color de base o
como retoque para concrefo con color.

FEATURES AND BENEFITS:
= Extensive selection of vibrant colors
= Extremely easy to apply
= Fast drying
= Perfect for FGS PERMASHINE polished concrete floors
= (an be used in conjunction with acid stained floors
= Available in solvent formula or low odor water-based formulas
= Formulated to be applied fo any properly prepared
cementitious surface
= Rich Colors
= |nterior Use

CARACTERISTICAS Y VENTAJAS:

= Amplia seleccidn de colores vibrantes

= Extremadamente fdcil de aplicar

= Secado rdpido

= Perfecto para los pisos de concreto pulido FGS PERMASHINE

= Se puede ufilizar junto con pisos manchados por dcido

= Disponible en férmula solvente o en formulas con base de agua y de olor suave
= Estd elaborado para aplicarse sobre cualquier superficie a base de cemento preparada adecuadamente
= Empacado para su fransporte y almacenamiento fdcil y seguro

= (olores infensos

= Para uso en interiores

Refer to technical data sheets DS-177.3 and SDS-925150 for proper installation
instructions and safe handling instructions.

For professional use only.

Contact LATICRETE Technical Services at 1-800-243-4788 x 235 for a cerfified FGS
PERMASHINE installer in your area.

Consulte las fichas técnicas y las hojas de datos DS-177.3 y SDS-925150 de seguridad para ver las insfrucciones
adecuadas de instalacion y de manejo seguro.
Solo para uso profesional.

Pangase en contacto con los Servicios técnicos de LATICRETE en el nimero 1-800-243-4788 x 235 para localizar a un
instalodor certificado en FGS PERMASHINE en su drea.
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